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ARMAND GODOY ]

a Jean Royére

- Ce n’est pas d’anjourd’hui que le Nouveau-
Continent envoie des poétes & la France.
"Toute découverte, toute conquéte a toujours
été suivie, — en ces pays comme partout
ailleurs, — d’un épanouissement, d’une flo-
raison de chants francais. Plus j’avance dans
la vie, plus ma curiosité s’approche du prisme |
qu’est la nouvelle génération poétique, et |
plus je snis ébloui de 1’éclat de ses innom- |
brables facettes: le spectre en est invaria- |
blement cette patrie intellectuelle jamais
oubliée, Paris, et dont un peu de nous-méme,
pour peu que nous ayons abreuvé notre
faculté sensitive & la source latine, a éternel-
lement Ia nostalgie.

Connaissez-vous le beau poete égyptien
Henri Thuile ? Avez-vous, certain soir, offert |
vos actes du jour sous la lumidre paisible de |

sa Lampe de terre*? Ily ali ce tercet qui

traduit éloquemment la tristesse de Vexil
spirituel que meénent a travers le monde
plusieurs fréres... adultérins de Ronsard :

# Bernard Grasset.

Mon 4me qui naquit sur la terre latine
maintenant se retourne et pleure la patrie,
la’patrie an donx nom que bordent les collines,

Mais revenons aux deux Amériques et a
leurs poetes de langue francaise. Pour qu’il
n’y ait point retrait de critique devant le
géographe, contentons-nous de nommer Here-
dia, Laforgue, Lautréamont, Stuart Merrill,
Vielé-Griffin et les derniers en date: Ar-
mand Godoy et ’étrange, le puissant Jules
Supervielle.

Autant de noms, autant d’honneurs dans
Phistoire littéraire.

Et que dive de tous les fréres de couleur
que Louis Morpean a eule temps de nous
révéler avant de s’en aller, et des poétes du
Canada qui chantent cette terre de neige
merveilleusement déerite par Louis Hémon,

_sinon qu’ils perpétuent, hors du temps et de

I’espace, les uns les traditions du XVI1lle
giecle, et les autres celles du Romantisme 2
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(’est justement par une petite suite de
eonnets dédiés au souvenir d’Heredia que le
nom d’Armand Godoy, en 1925, au Luxem-
bourg, se révéla aux lettrés.

Heredia, nom inséparable de celui de
Leconte de Lisle, donc du Parnasse. Son
orfevre, son joaillier. Charles Maurras et
Daudet ont toujours été sévéres pour I'un et
pour l'autre, comme pour Henri de Régnier,
issu pourtant en droite ligne de Moréas et
de Baundelaire qu’ils n’ont jamais cessé d’ad-
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mirer. Plusieurs jeunes poetes — et nous-
méme— les ont suivis dans cette injustice,
encore gue ceux-la n’aient point la logique
de ceux-ci et ne jugent pas selon leur
sagesse. :

Il n'y a qu'un malentendu: la poésie

somptueuse et tout extérieure d’Heredia avait-

-8a raison d’étre. Sile temps, classeur supréme
des valeurs, en décide autrement maintenant,
ce ‘n’est pas pour prouver I'inanité de cette
poésie, mais bien pour en dire, selon toute
Pacception aussi bien profonde que courante
du terme, la stérilité.

Poésie unique, en effet, que celle du grand
Cubain ! Son seul défaut est d’étre, par li
méme, prédestinée & n’avoir aucune géné-
ration, au risque de se défigurer et de lasser
par son éclat insolite.

Il en est de méme, en dépit de tout en-
gouement, de celle du divin Mallarmé.

o1
X ¥

Dans sa seconde plaquette, Chansons
créoles®, Godoy, s’apercevant de ce péril, se

délivre apparemment de 1'influence premiére

et a recours i Baudelaire. .
_Je dis bien apparemment puisque la nouvelle
discipline n’a encore que figure d’échap-

patoire ici.Car si le podte, en descendant dans

son propre cceur et en interrogeant le vrai
point névralgique, extériorige la tristesse en
des rythmes hardis, il n’en use pas moins
d’une liberté admise en principe par Heredia.

N’est-ce pas Pauteur des Trophées, en effet,
qui a dit: ¢ Le vers polymorphe ! Mais
Palexandrin est le vers ¢ polymorphe ” par
excellence | Le pocte qui sait son métier
peut en varier les formes 4 Pinfini, 4 Paide
de la. brisure, de la césure et de Penjambe-
ment. Nous pcurrions en prendre dans Ron-
sard, dans Régnier, dans la Fontaine, dans
Racine des exemples & n’en plus finir ” 9

N’est-ce pas lui qui, & appui, cita les 27e
et 28e vers de Néire :

Mon dme vagabonde & travers le feuillags frémirs
P v
et s’écria : “N’est-ce pas, pour un symboliste,

un trés beau versde seize pieds ? Mais Chénier
a ecrit :

* Les amis &’ Edovard.
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Mon dme vagabonde & travers le feuillage
Frémira.

“("est un alexandrin avec un rejet de
trois pieds ! ¥

11 ajouta : Le tout est de savoir s’en servir.
Pourquoi done allonger le vers a plaisiv ?
Et, notez-le bien, sans raison !’ #

Question de forme done, et de tradition.
Question seulement de ne point bouger une

‘chose de sa place : pur préjugé. Armand

Godoy a eu I'audacieunse intelligence d’abattre
ce mur inutile. Il y a réussi avec un rare
bonheur :

Ta savaie par instinct gue la commune souffrance

Est la senle chose qui nous attache 4 la vie, .

Et que pour bien gofiter la donceur de Uespérance

Il nous fant le tourment d’une soif inassonvie.
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La connaissance de Baudelaire devient une
religion, une piété. Voiel Triptyque et Stéle
pour Ch. Baudelaire. Voiei, enfin, en 1927,
Driste et Tendre, Jean Royére, Pun de nos
plus grands esthéticiens actuels, lui donna
une trés belle préface.

Qui, familier de la libtérature dite “avan-
cée”, ne connait pas Jean Royere ? Qui ignore
gon dévouement empressé, son grand ceceur,
son ardente amitié et, ce que ni I'un n1l’autre
n’excluent mais plautdt aiguisent, sa belle
lucidité ¥ Les services qu’il a rendus a la
mémoire de J.-A. Naun et de G. Apollinaire,
poetes pareillement délicieux et prodigienx
jusque dans leurs irrégularités et fantaisies,.
ces services comptent parmi ceux qu’utilise-
ront, a n’en pas douter, les historiens des

lettres & venir pour expliquer, faire aimer et

comprendre notre premier quart de siecle.
Encore que je ne sois pas tout a fait de
son avis sur la valeur, ou plutot la réalisa-

tion exotique de Triste ef Tendre, je ne résiste

pas & 'enchantement de reproduire un pas-
sage de gon avant-dire :

“ La complexité de ce recmeil apparait
encore dans son dessin rythmique. Différent
en cela de la plupart des poetes qui vivent &

présent, Armand Godoy compose symphoni-

quement. I1 associe les formes métrigues gue

les siecles ont élaborées pour nous et il

% Enqudte suir I Evolution Liftiraire, Jules H aret.



